Izen-deiturak  (Nombre y apellidos):   [image: image1.wmf]


1.3.-
Ezezka  eman:


(
No hay que cambiar la persona, sólo poner la frase en negativo




según el ejemplo. 



(
Traduces al castellano la frase negativa.

(
Maite etxean dago.
((
Maite  ez zegoen  etxean.

1.
Itziar eta ni ikastetxean geunden
[image: image2.wmf]


…





Traducción:
[image: image3.wmf]


…
2.
Zuek jolaslekuan zeundeten  ..…
[image: image4.wmf]


…



Traducción:
[image: image5.wmf]


…
3.
Xabi eta Itsaso egongelan zeuden
[image: image6.wmf]


…



Traducción:
[image: image7.wmf]


…
4.
Ni ikasgelan nengoen ……….……
[image: image8.wmf]


…



Traducción:
[image: image9.wmf]


…
5.
Zuen gurasoak atarian zeuden  
[image: image10.wmf]


…



Traducción:
[image: image11.wmf]


…
6.
Zu mendian zeunden …………...
[image: image12.wmf]


…



Traducción:
[image: image13.wmf]


…
7.
Ni hemen nengoen ………….……
[image: image14.wmf]


…



Traducción:
[image: image15.wmf]


…
8.
Nire arreba edaritegian zegoen …
[image: image16.wmf]


…



Traducción:
[image: image17.wmf]


…
9.
Jon eta zu baserrian zeundeten
[image: image18.wmf]


…



Traducción:
[image: image19.wmf]


…
10.
Gu hondartzan geunden  ……….
[image: image20.wmf]


…



Traducción:
[image: image21.wmf]


…
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